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 PERSONNAGES. ~ ACTEURS.
D'HERMONT, indjot d'unrégiment =
de hussards ; 50 ans. M. S.-LEGER.
AGATHE, sa femme ; 20 aus. Mme DESMARES.
“VINCENT, homme de confiance ‘
" d'Agathe. M. LAPORTE. .

La Scéne se passe a trois lieues de Mayence.

COUPLET B'ANNONCE.
AsR : Du lendemain. (N° 750 de la Clé du Caveau.)

Pour attraper, a la file,

_ Tous ceux que poursuit I'ennui
Un auteur du Vaudeville -
Y tend un piége aujourdhui;
Mais si 'on ne le protége,

- Trop certain de succomber,-

\ ' Tl aura tedda lepidge
~ : Pour-y tomber.



A MA FEMME.

L’auTri jour, un esprit railleur
Me disait que, 8ans cet ouvrage,
'Yavais un collaborateur,

Pour me conformer & I'usage:
Mais quand , dans sa malignité,
Il tenait un pareil langage,

11 ne croyait pas, je le gage,
Dire si bien la vérité;

Nous étions deux, je le confesse ;
Puisqu’on I'a déja publié

Le taire serait maladresse !

A mon aimable associé,

Par un hommage expiatoire, *
De mon succes et de ma gloire,
Je dois céder une moitié ;

Oui, quand des juges du parterre,
Pour adoucir 'austérité,

Je voulus peindre une beauté
A la fois décente et légere,

A Vesprit joignant la gaité,

La modestie au dou de plaire;
Malicieuse , avec bonté,

Et fidéle, par caractére,

" Par,_ moi le plan fut arrété;.



Mais j’en conviens , ma Joséphine,
Je ne l’eusse fini jamhais
Si tu n’avais fourni les traits

Dont je peignis mon héroine.

K



LE PIEGE,

COMEDIE.

\

Le Thédtre représente un Salon trés-simple,, mais
élégant. Une fenétre a droite de Uacteur.

SCENE. PREMIERE.

AGATHE, regardant par la croisée.

Déja dix heures et personne n'arrive | Jl n'y a cependant
que trois lieues d'ici 2 Mayence. Aurait-on mal rempli mon
message? ou, pour la premiére fois, d’'Hermont serait-il
raisonnable ! 3 Je suis d'une mquletude !

AIR ! Que d'établissemens nouveaux. ( Ne 486. )

Attendre estun sapplide affrenx
Pour un cour que l'ameur dévore ;
L’impatience d’étre denx .
Rend les instans plus longs encore.
Attendre est un plaisir aussi
Que plus d'un tendre cesur préfére ;
Mais , quoi qu’en dise mon mari,
" Jamais je ne pourrai m'y faire. -
N’est-ce pas jouer de malheur ! Veuve & vingt ans, ]e ne
me sens pas le courage de 1'étre long-temps ; mais effrayée
par mille exemples , éclairée par le mien, sur les dangers
d’une union inconsidérée , je prends la sage résolution de
n’épouser qu'un de ces hommes qui, déja sur le reyapr de
Page, et revegu des eireurs de ce monde, peuvent encore-
néanmoins faire le bonheur d’une femme. Le hasard m’offra.
M. d Hermont , major d'un régiment de hussards ; la qua-
lité aurait di m "ére suspecte ; mais sa fra.n&nse 158 gaietd,
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sa ﬁgure otiverte et réjouie, ses cinquante aiis me le font _
adorer : je I'épouse ; je crois étre heureuse , hélas !

AIR : Vaud. de la Robe et les Bottes. (N° 835.)

Jadis, amant de la victoire ,
Combattre était son seul espoir; |
Aujourd’hni , d’Hermont met sa gloire
Daus les conghctes de boudoir; '
. Et, malgré le nend qai Ienchaine,
Celui qui , dans les camps notrri ,
Fut, a vingt ans , vieux capitaine,
Estya dnqum » un éfourdi.

SCENE IL
‘ VINCENT.
Bonrne nouvelle,, madarie ! notre messager est'de retour;
- dans une heure, votre mati sera prés de vous.
"AGAYHME.
J’etms blen sure qu'll tombgrait daps le plege' Le pau-

vre homme | Comme je vais rire & s0s dépens !
VINGENT.

Et vous espérez le corriger en vous moqum de lui?
AG A THE.

Le corriger | Y penses~tu >
,Ala Cest le meilleur Womme du *mdrick (N‘GBS )

. sl tait jalou ou gtondenr,

&'il voulait s'ériger en Wraitre , Co e

&'il étatt avare ou'Jonens® - L
© - Bele corrigemis pont-dtres I

Mals J] change souvent d'amonrs, -

Pour s3 femme, il est lnseqsxble,

- Et, sur cet artiele, toujours,

' "Un'mrimt'ihcorriglble.

‘Ye ne'veux gue le‘téiirmenter, pour me divertir, et lui
monu'er tout le danger que court un mari, @ son dge, qui
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néglige une femme du mien. Congois-tu quelle sera sa sur-
prise ? Sans jalousie, sans la moindre inguiétude sur ma
fidélité, il part pour I'Allemagne, et, malgré mes vives
instances, il me laisse 4 Paris ; mais & peme &st-il parti que
je forme le projet de le suivre , 4 son ‘insu. Il me faut un
compagnon de voyage qui ne pgu;s_g ftre suspect, je te
prends & mon service , et nous veoons & Mayence, oil le
régiment de d’'Hermont doit ¢'arréter. Le hasard m'y fait
rencontrer , presqu’en arrivant, une jeipe allemande que
j’ai beauconp connu dans mon dermer voyage T'aimable
baronne de Lindotff; elle h;apprend que d'Hermont et
sou neveu, arrivés depuis quelqnes jours, sont déja ‘cités
pour leyrs galans exploits, et qu'ils cherqhent a se surpas-
ser mtf:ellement par le nombre de leurs bonnes fortunes
Cette nouvelle me suggére lidée de )ouer un tour char-
mant 3 mon mari. Nous nous rendons au chateau de la
baronne ; 13, sous un pom emprunte pour rendre Taven-
ture plus pxquante j’adresse 4 d’Hermont neveu une invi-
tation que j'ai le soin de faire remettre mysteneusement a
a I'oncle, et I'oncle croyant lui en\lever une conquéte , et
.empressé. de se rendre aupres dela belle mcounue trou-
vera sa femme, qu "il croit, j en sms sure, d Pans, ggmssant
de sd cruelle ahsence.
. VINCENT.
Le tour est gan ma:s A quox “cela vous menera- -til ?
AGATHE o

A lui donner une preuve de mon attachemeant; il est si

peu de femmes qui courent aprés leur mari |
VINCENT:

Elles craignent le ridicule ; elles ont, d’allleurs ,un moyen
si simple de les rattraper. °

A1R de Marianne. (N° 550. )

Quand un époux a fui sa chaide , .
8’ll est allé vers V'occident ; . T
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Madame, que 'amour tntraine ,
Court le chercher, ... . vers 'orient.

Tis se haissent,
Ils se maundissent ; .
Mais tous les deux, faisant trop de chemin, -
. Comme du monde |, o
La forme est ronde ,
-En se fayant sé rencontrent enfin.
& Pour vous, dit la femme volage,
« Jai courn l'univers entier, »
Et l’éponx finit par payer
‘Tous les frais dn voyage.
, AGATHE.
D'Hermont , qui connait les femmes, sera donc bien

‘surpris de me trouver sitdt auprés de lui; mais j'espére

1ui fairé payer cher ce plaisir. Tu connais mes intentions,

~ n'oublie pas que je suis une baronne allemande , et que
"tu es mtendant,

" YINCENT. ‘

Franga:s 1 ’

A G ATHE.,

‘Qui, pour changer. (baragouznantl’allemand) FousTy
étre entré A mon service, dans upe voyage que j’avre fait a
‘Paris. (Avec son accent) Mais quitte cet air flegmatique,
si tu ne veux pas qu il te _prenne pour un Allemand.

: v I NCENT. .. .
Soyez tranquxlle s madame je serai de mon pays.

AIR: Vaudevdle de I dvare. (N°8oa.)

Je vanterai votre cuisine,
.~ En ma qualité d’intendant ;
Je dirai sa tave est divine.
\ AGATH E, riant.

11 te prendra pour un Normand.
YINCENT.

Afin que pour vous il s’enflamthe

Je vanterai votre raisoa. :
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AGATHE, de méme. |
Pent-étre il te croira Galcon !
VINCENT. '
Mais je le suis anssi, madame.
AGATHE.

De la malice ! Tu es digne de t'associer & une femme,
et je vois que tu me seconderas 3 ravir. Tu peux compter
sur une pension de retraite , aprés la campagne.

¥INCENT. '

Vous aiguillonnez mon courage , vous m'électrisez. Je
vais préparer le déjeiiner.

‘ AGATHE.

Non attends ici l'arrivée de d’Hermont, pendant que
je vais tout disposer pour le recevoir. Allons , mon cher
intendant. ‘ . ‘

AIR du Pas des Trois Cousines. (N° 958.)
A punir une telle offense
- Mettons de l'ardenr,
De I'honneur.
J’éprouve combien la vengeance ,
Pour un grand emur,
A de douceur!
‘Toute femme a de la rancune ,
Je veux, si je tiens mon époux ,
Me venger plutét deax fois qu’nae..,.
Quand je n’aurai plus de courroux.
. ) ENSEMBLE.
. A punir une telle offense , etc.

SCENE IIL
VINCENT, seul.

L’aimable femme ! Comment un mari peut-il la négliger
pour un-autre ? ]l mériterait. . ... mais voild bien ces da-
mes | ce sont ceux qui méritent tout qui n’obt presque
jamais rien, tandis que de bons diables de maris.... Quelle
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ﬁgure va faire notre major, en trouvant sa femme ou'il
espérait une bonne fortune. Le déjeiner senfa cha;mant
je lui prépare un plat de mop métier ; mais s'il allait se
‘facher?... Diantre! prenons-y gaxde.

. AIR: J'ai vu le Parnasse des Dames. (N°24a.)
Les majors ont l'humenr sévére,
Et souveat la parole en main ; 5
Celpi-ci ne plaisante guete .
Qu’avec le sexe féntinin;
Aussi , Je nos espiégleries ,
Je vois ce qu'il résultera:
Madame fera d.s folies ,
Et c’est I'intendant qui paiera.

N'importe , exécutons les ordres que j'ai regus & nos
visques et périls. J’entends le galop dlun cheval ; c’est un
militaire ; gros et gras | pas de doute, C'est potre ma-
jor. Comme il arrive vite |

AR de M. Guillaume. (N° 810.)
C’est en courant que le frangais s’avance
* Vers I'ennemi, qui ne 'attend jamais,
On voit bien , A sa diligence, -
Que notre ma)or est Frangais;
. Car, a sa femme, il vient rendre wisite ,
. &£t l'on dirait vraiment , fci, :
! En le voyant venir si vite
.Qu'il marche aV’ennemi!
Le voila arrivé | Comment donc ? C'est un homme char-
mant : il jure, il parle-d san cheval. Je crois qu'il m'aper-
- goit. (Il sulue.) Non, il ne m'apergoit pas. 1l entre. Dien
soit loué ! nous le tepons.

SCENE IV

VINCENT D’HERMONT
D'HERMONT,
€ Dehors.) Hola | Hé{ quelqu'up.,... { Entrant.) Al je
-trouve,, enfin , ame qui vive.

-~

\
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_ VINCENT.
Que demande monsieur ?
D'HERMONT.
Eh | parbleu ! c’est moi qu on demande.

A1R: Traitant l'amoyr sens pitié. (N° 571.)
On m’a remis un cartel,
Ecrit d’nu style asses tendre ,
Ot ’'on m’invite 2 me rvemdre,
A ce chatean deListel. - '
J'ai jugé, dans cette afaire, ' o

" Un second pen nécessaire,

Car, ici, mon adversaire . '
M'attend, je le orois, du moins, - o
Poyr nne de ces guerelles . )
Fort vives , mais dans lesquelles ' ‘
On se passe de témoins. .-

VINCENT. e

Ah ! monsieur ‘est M. le capxtalne d‘Hemont que pous
attendons. Tt

D'HERMONT, 4 part.

On n'a pas vu mon neveu , j'en-Etais stir. (/Maut.) Le
capitaine d’'Hermont , vous Favez dit, on Iattend; le voila;
anponcez son arrivée, et faites servir le déjeimer.

YINCENT.

Madame est a sa toilette.

‘D'HERMONT. °
Clest juste , C'est trés<juste. . .. ..

A1R: Fille @ qui L'on dit un secret. (N’!%)

Jeune femme et vienx général,
Dans leur adroité politigue,
Au moment d'un combat fatgl, -
Savent déployer deur Adetique. -
Le général, dans ses appréts,
Chercbe une victeire cotmplite; -
Etla femme, dans ses-projets, :
Ne médite qu’une défaite,

D



(12)
‘ VINCENT, apart:
Le voild bies \
D'HERMONT.
Msme air.

" . L'un, de fer arme ses soldats ,
L'autre, de fleurs pare ses charmes ;
Mais, pour de différens combats ,
1ls prenneat tous les deux les armes ;
Car, si, poar se faire admirer, .
Tous les deux déclarent la guerre ;
L’une ne veut que réparer
Tout le mal qae I'autre veat faire,

VINCENT, dpart.'
 Nous auroag de la peine & lui rendre la raison.
. D'HERMONT.
Madame la baronne est-elle long-temps 4 sa toilette 2
VINCENT.
Cest selon Ia figure qu'elle veut avoir.
D'HERMONT. -
Que voulez-vous dire ? -
VINCENT.

v

C’est tout simple. ,
AIR: Cet hymen qui fut conclu. ( De Chut.)
Ou une fille est un oiseau. ('N° 606. )

Madame, de temps en temps, .. |- ’
A quelques légers caprices, <
Et, par d’heureux artifices , " ‘.
Sait changer, selon les gens.

Veut-elle étre un pew coquette 2

Sa parure est bientot préte s

Car, bien mieux que sa toilette ,

La nature en fait les frais; )

Mals veut-elle avoir I'air prade? . . X
11 faut des soins, une étnde, . <
Clest & n’en finir jamais, |
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D'HERMONT.

Diantre| qu'elle n'aille, pas prendre son air prude avant:

le déjeiiner ; la course m’a donné de 'appétit ! (4 part.)
Parblen ! il faut que j'interroge ce bon homme pour passer
le temps. (I/ se débarrasse de son sabre et de son bonnet.)
Vous étes de la maison?
VINCENT.
J’en suis P'intendant.
D'HERMONT, letoisant.
L’intendant | (4 part.) Cela s’annonce mal.
VINCENT.

Monsieur parait étonpé de ne pas me voir gros et gras
comme mes confréres; mais quand monsieur saura que je
suis un honnéte intendant....

D'HERMONT. ’

Allons, de mal en pis. ( Haut.) Monsieur l'intendant ,
fait-on bonne chére chez madame la baromne ?

¢ i VINCENT.

Quand monsieni#le baron est absent.

D'HERMON 'l' vivement.

Est-il parti ?
VINCENT.
Ce matin, comme madame vous 1'a écrit.
D'HERMONT. _

Le brave homme ! Je veux boire a sa santé. ( Bas. ) Sans
Mdiscrétion , madlme la baronne est—elle un pgu passable?
VINCENT.

Je vous en réponds.
D'HERMONT.
Bien. Son fge?
YEINCENT.
Yingt ans passés.-

'
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D'BERMONT.
A mervenlle et son mari ?
VINGENT.
Cinquante..... pusés.
P HERMO N T. -
Mamge dnsproporuonne J'en -étais sir, ( Bgs.) Etla
jeune baronne n'aime pas le vieux baron?
. VINCENT.
Elle l'adore. ,
' D'HERMONT.
Elle 'adore , &t j& ‘suis fci | c'est ehafmaﬂ 1 'Cette
allemande-13 méritait d€fre Prancaise.

" A1R-: L'Amour est un'dieu volage. (‘N"!‘ny 9

A Paris, c’est la méthode

Que l’on suit communément;

Lorsqu'nn témémirenawant

drcsse un tendre sermiont

A gnelque belle a la mode,

On lui répond , ¢n courroux,
‘ ' Qu’on chérit trop on §pek;

On le chérit plus encose, Y
- Dés que I'amant s’enhardit;
- Bientoét aprés on Padore,
C’est alors qu’on le trahit,
VINOCERY. .
Vous serez-inoins su#jsris de ta -comiuite: de madame la
baronne, quand vous saarezgue mdnsieur le baron, incons-
tant ., malghé son-dge, laisse 1a sa femme....
, - D'H-ER MONT , -4 part, -
Comme moi. o
7 VINCENT.
‘Pour aller courir aprés les autres belles.....
. _D'HERMONT, d'part.

Comme moi.

FINCE N,
Etquec est pour cela qu il peut se vnurfﬂhle......

-
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. DHERMONT, sansy songer, d part.
Comme... ( Vivement.) Il me semble , monsieur I'inten-
dant, que madame la baronne prend. ses airs de prude.
. VINCENT.
C’est une preuve qu'elle vous croit dangereux.

AIR: Vaud. de irdns-nous a Paris ? (N° 8oc. )

Conhaissant toute la faiblesse

. ‘D'un sexe formé sur bes traits ;
Et sur-tout I’'audace et ’adresse
Detous nos cavaliers frangais ;
Afin qu'un bonheur qu’on envie ,
Par Pobstacle fut angmenté,
L'amour fit de la pruderie,
Le bouclier de la beanté.

\ D'HERMONT.

Heureusement , je connais toutes ces ruses de guerre.
Mais, je vous-en prie, allez amnoncer mon arrivée 4 nra-
dame la baronne; il ne faut pas lui donner le temps de
s'armer de toutes picces. ‘

' VINCENT, o
Je suis de votre avis, et je cours 3 son bondoir.
D'HERMONT.
Passez par l'office.
_ VINCENT.

C'est le chemin que jaime le mieux.

, (1l sort.)

SCENE V.
D’HERMONT, seul. ’
La singuliére aventure ! ‘Ce ‘matin , un messager mal=
adroit me remet ce billet. {1/ Je montre.} « Monsieur le ca-
« pitaine ,votreréputation de bravoure et de loyaute est

« venue jusques dans na retraite, et je desire ardem~

\
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« ment fuire wotre connaissance. -Mon mari est parti
« ce matin pour Paris ; si trois lieues ne vous effraient -
« point et ne sont pas un obstacle ¢ mon bonheur, wvous
" « viendrez déjetiner , entéte d téte, avec moi, auchdteau
« de Listel. JoLisKkA , baronne de Jomsberk. »

Jétais, ce matin méme , invité & un superbe déjeiiner
que le colonel donne aux plus belles femmes de Mayence;
mais un téte & téte est plus attrayant, et me voild. Le
plus plaisant de I'aventure, c’est que le poulet s'adressait
4 mon neveu, et que j’ai trouvé délicieux de lui souffler
cette bonne fortune. Le tour est impayable; jamuserai
. tout le régiment a ses dépens. Parce qu’on n’a plus vingt
ans , monsieur s'imagine qu'on doit renoncer d tous les
plaisirs de ce monde ; pauvre jeune homme | Je vous prou-
verai..... Mais personne ne parait encore; je suis d’une
. impatience | Je me fais de cette baronne un portrait....
charmant ! il me semble déja la voir.

RONDE AU de Doche. .

Figure enchanteresse

Que pare la jeunesse

De son riant attrait;

Tournure séduisante,

Et démarche imposante

La voilatgait pour trait!!
Bientét ; nous nous mettrons i table
Et c’est-la que je brillerai!

Dés que , par un vin délectable,
Mon esprit sera rassuré,
D’abord , je la plaisanterat ,

Par plas d’'une saillie aimable,
Puis , tendrement, je lui dirai :

Corbleu | madame , vous &tes la | plus belle baronne
de I’Allemagpe, ou le diable m’emporte.

Figare enchanteresse
Que pare la jeunesse
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_ De son riant attrait;}
Toutnare séduisante
Et démarche imposante ,
La voila trait pour trait !

SCENE VL
D’HERMON_T, AGATHE, VINCYENVT(

VINCENT, devangant Agathe.
Yoici inadame Ia baronne.
D'HERMONT, satisfait.
Ah | ( Il se retourne et wvoit Agathe déguisée en
vieille baronne allemande, portant des bésicles et s'ap~
puyant sur unecanne* ), Ciell

AGATHE et YINGENT,
A1R de Figaro. (Ne gg.)

Aprés une douce attente,

Pour lui , guel aspect fachenx;

Dans son hutneur inconstante,

1l n’ose en croire ses yeux.
D’HERMONT, stupéfait.

Jattendais femime cbarmante,

Une Vénus, une Hébé,

Etme voila bien tombé !

AGATHE et VINCENT:

® Y1l attend femme charmante,

‘a Une Vénus, une Hébé,

= Etle voila bien tombé !

. ) 'D'HERMONT.
J'attendais fenme cbarmanic, ttc.

.

¢) Ce ‘déguisement ne saurait étre trop ridicule.
( Note de Pauteur, )
’ 2
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AGATHE.
Monsir capitaine , j'étre Ie baronne de Jomsberk qui
avre desiré, ardemment de faire votre conmraissance,
D'HERMONT.
Ma.dame, je suis ravi. (4 part.) J'enrage.
AGATHE.
Je savre vous poli extrémement, et j'étre sure que vous
viendriez , monsir capitaine.
.DHBRMONL
Madame. (4 part. ) Vmgt ans passés | corbleu ')e le

crois bien.
VINCENT, [a dHermont, bas.

Vous le voyez ;. elle a pris ses airs coquets, aujourdhui.
D'HERMONT, bas,

Coquin. B

AGATHE.

Déjeiinons fabord ; nous: passerons, ensuite, dans'mon

boudoir.
VINCENT , a d’Hermont, bas.

11 est charmant son boudoir !

‘ D'HERMONT, bas.

Te tairas-tu, maigre intendant !

} AGATHE.
Allons, monsir capitaine, mettons-nous i table , c’étre
le point important.
D'HERMONT, d part.
Au fait , elle a raisen ; je ne suis venu que pour cela.
. AGATHE. :
Je n’étre faché qae d’une chose, monsir capitaine.
o D'HERMONT.
Qu’est—ce donc, madame?
: AGATHE.

Cest guel'y étre aujourd’hui. mon chour de cheune,
et que vous ferez une triste déchelner. ( Deux laquais
apportent une table tres—elegante sur laquelle il n'y a
que des biscuits et des noix séches. )
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D'HERMONT.
Comment ? .
VINCENT, bas.
Javais oublié de vous dire.qu'eHe est dévote.

D'HERMONT, 4 part. '

" C’est-donc un enfer que ce chéteau | Un jour de jeiine
et j’ai quitté le déjediner du colonel. Corbleu l.... Ne com-
promettons pas la politesse frangaise. ( Haut,) Madame
la baronne de Jomsberk veut-elle me pennettre de lui
donner la main.

"AGATHE. ,
Le vonla . gentil capitaine, ot
D'HERMONT, dpart. %
Comme elle la serre | il

AGATHE, tenantla main ded Hermont.

AIR: Vaudeville du Fandango. ( N° 869 )
De me trouver auprés de vous,
Je godite le bonheur supréme
Et je veux, soit dit, entre nous,
\ Vous prouver combien je vous aime¥
Mais mon bonheur est incertain
Si vous ne daignez y sougcrire ;
Vous m’'avez donné votre main,
C’est a votre casur que J'aspire.
D'HERMONT, @ part.
Mon ceeur ! Si ma femme me voyait ! (I/ la conduit
d table , en faisant la grimace. A part, en slasseyant.)
Oh | Oh! mais je ne vois pas de vin, sur cette table. (' 4
Vincent.) Dites donc, monsieur l'intendant , et dua vin ?
o ¥INCENT. '
Madame p’en boit jamais.
D'HERMONT, luiserrant rudement le-bras.
Mille carabines ! (Affectueusement d Agathe. ) Madame
labaronne veut-elle'me permettre de la servir. (I{/asert.)
2.
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' " AGATHE.

Cette décheiiner ne vous plait pas, extrémement, beau—
coup, gentil capitaine. -
D'HERMONT , ‘{rempant un biscuit dans un werre d'eau.

Au contraire, madame ; les militaires sont faits a tout.
(Apart. ).,Excepté a l'eau et aux vieilles baronnes.

_,AGATHE.
Vmcent laissez-nous. L
VINCENT, bas d d Hermont,
. Le téte a'téte ! jen érais siir. '
D'HERMONT.
On dirait que ce faquin se moque encore de moi.
ﬁ : ( Vincent sort.)

SCENE VIL
AGATHE, D'HERMONT, ¢ table.
.

AGATHE.
Capitaine,, vous avre, je crois!, un oncle dans le méme
régiment d’houssards. . -
D'HERMONT. ) -
Oui, madame. ( @ part.) Elle veut » peut-étre, aussi,

faire ma connalssance. .
A GATH E.

Li étre, dit-on, un petit mauvais sujet, volage extraor—
dma:rement.
D H ERMONT.
C'est vrai , mais pourrait-on‘le bldmer ?
. AIR : Vas ,d'une:science inutjle. (N° 933.)
. A mainte rencontre importnne ;.
Le hasard nons condamne tous ;
On cherche une bonne fortune
Une manvaise s’ofre A nous.
‘ AGATHE riant.
Ia;ia, eela arrive souvent, capitaine.

\
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D'HERMONT..
On tronve un dizble , aw licu d'un ange ;
. L’enfer oli 'on cherchait les cieux ;
11 ne dolt poiat paraitre étrange
Que I'on change pour trouver mieux.
AGATHE. ;

Clest juste , beaucoup juste ; mais vous aussi, che le vois,
capitaine, vousli étre un petit infidéle. J'espére , pourtant
moi ,_ rendre vous sage, infiniment.

D'HE RMONT.
Cela ne vous sera pas difficile, madame la baronne.
, AGATHE.
Vous I'y étre trop honnéte, gentil capitaine.
D'HERMONT, d part.
Elle prend cela pour un compliment.
AGATHE.

Pourquoi faut-il que mon mari ne pense pas comme
vous? L’y avre bien long-temps que je cherche 2 le guérir
de son perfidie ; mais j'avre désespéré de son guérison.

PHERMONT.

C’est donc aussi un inconstant ?

AGATHE.
C'étre tout le portrait de votre oncle, capitaine; il éire
vieux comume lui.
D'HERMONT.
Le major @Hermont n’est pas vieux ; madame.
AGATHE.
Ah'! il avre le cinquantaine.
D'HERMONT.
Calomxe }il a quarante aps , au plus.
AGATRE.
En ce cas, li étre plus jeune que son neveu.
D'HERMONT dpart. . _
~ Maudite femme. (haut. )Parlons de M. le baron. Il est
tolage » dites-vous 2 ’
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AGATHE.
Extraordinairement beaucoup (*).
- AIR : De la Trenitz. (N°® 71%.)
C’est en vain '
© Que ldge ,
Ou I'bymer
L’engage
A fuir
Le faux plaisir
" Drétre
Maitre,
A son toor ,
.. Unjour,
D’nue helle
En credit, 5
Qn on fait,
Pes qn'em
A dit
) . Qu'a sa défaite ,
= . En téte a téte,
Elle souserit,
Sans bruit.
Sans cesse,
Brillant,
Etsémillant,
Par son adresse,
Pans plus d’un bondoir,
©n peut le voir ,
Matin et soir ;
Car, vraiment, encode -
1} croit; - '
1 voit ) R
Que Yon I'adore;
Etsavanit¢ -
. - Est détre cité,
: Redguté,
‘ iy )
i -AJ&]‘OSC, oo

7
') 'On’ peut pnsser e conble’t, Agafhe continnen Il avre un
penchant, etc. ( Note de 'auteur ).

-/ '
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A pelne-éclose
Quoiqu’on glose ;
Papillon
Barbon,
Faire
La guerre,
Enfatfaron; . e
Msiis,, peine crugfie,
. 1l ne bat, -
" Combat
Que d’une aile ;" ¢
Et'cm, o L ’ N e
u&",:. oLk
.. Mestvexé, -
. Blessé ,
) Chassé.
Notre volage
Alors , ce RN
. Plussage; .
Enses iranspo:;s
Adresse son hommage
A desfleurs,” ©
‘ Sans touleurs! ' - !
o Etstdelmars. - ¢ - o 7
Faveurs; s -
1 goiite les douceurs, R
‘Sur savictdiie 0 st
Et sur sa gloiré, S ARl
- Tlest-disoret, . B s
Muet L

- D HB,‘RMQNI nane. o,y
Le gauyre homme! '
AGATKE- B PRI
11 avre un penchant décidé, pour les dames franga:ses 3
et le perfide liétre allé tons de suite, beaucoup;xprdqte-
ment , & Pazisi;. quand il ayre sn que le mari d'umcertein;
dande gulil aime,, il ayait parti, pour I'Almague.
O'H ERMWO NIT>
Le petit séddcteur quitte ainsi 84 feqme.

v oce g

o

B L Cy e
. \ e

i
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AGATHE.
Oh ! i étre siir de mon fidélité.
D'HERMONT, dpart,
11 a parbleu raison |
AGATH E.
Et moi che ne blimerait pas tant son conduite légére,
si, plus difficile dans son cheix, il offrait touchours sea
hommage a des belles, plus belles que moi.

PHERMONT.

On pe saurait étre plus indujgente.

AGATHE. :

Le parisienne qu'il &tre allé voir, par exemple ,~ n'étre
pas jolie, du tout, du teut. ,

DHERMONT.

Vous 'avez donc vue ?

A G ATHE.
Favre trouvé sop ponra:t dans le poche de mon velage;
Le voila.
D'HERMONT, le prenant.
Permeitez. (A part.) Quelque 1éte antique du marai
(L regarde Haut. ) Ma femme!
' » AGATHE, avec une femte :urpma. )

Son femme| Jesus mengot.. .

(lis se lévent , on emporte ka: table )
DHERMONT.

C'est-elle|!! Cest madame d'Hermont. (Preuant son
sabre et son bonnet, ¢ part ) Un congé, Iaiposte , lo
baron est mort.

'AGATHE. o

Qum‘ ‘mon gentil capitaine, la mafitresse de mon mari
#ire votse femme. C‘étre dedle, beauceup dréle. ( Elle rit

. oux delats. »
wunnﬂonn

Carbleu, madame , ceci passe la raillerie.. - . ..
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.DUO de Doche. i

Vous vonlez de son inconstance, «
Corriger monsieur le baran : . ; A
Ah! lorsque son amour m’'offense ,

Je me charge de la legon.

AGATHE,dpart,
Celle que je lai donne

-Me parait assez bonne ¢

"D'HERMON.T,
A mon courroux il néchappera pas. -
‘AGATHE.
11 se rit de votre colére. .
DHERMONT,
Je vale, & l'instant , sur ses pas. .
AGATHE, apart.
11 va partir, 6 ciel ! gue faire ?
WHnnuoum.
Adien , madame, loin de vous, - :
L'honnenr, bien m;l.ré mol , m' cntume )
(apart.)

,Hélas! an millen de ma peine,

\

Que cet instant me parait donx !
( 12 va pour sorhr. )

AGATH E, larrétant,
Capitaine , cher e:pitaine
D’PHERMONT.
Non , noh , he me retenez pas;
l.hnmnr, a Paris , me nppelh'
Et je dois,
A ses lois ,
Fidéle
Fuirle plalsir et vos appas.
AGATHE. ' """
Non, non, vous nepntimpm s
L’honneur prés de moi vous -ppellc s )
Et,G do“’ ’v N '1"'-15'3 in
Aseslois, - =~ ovvnorimerd
Fidéele o
Ea ces Beux, arréter vos pas. -
(JHhmmu:mW)

A
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SCENE VI.II..,
AGATHE VINCENT '
AGATHE, knmmm ’

Capitaine , capitaine. ( ¢ Fincent qui entre. ) Tm'é-
chappe et ma vengeance n'est. pas compléte.
! VINCENT. -
Iln’ira pas loin , madame;, ohlje suis plus habile que vous.
AIR : Sur tout ce que je vous dirai.
Lorsqae votre infidéle époux
' Et vous délaisse et vous abuse; R
Pour le retenir, prés de vous’, .
Vous employez , en vain , 14 roxe’; Tk
Mieux que vous , §e sals contenit
L’ardeur volage qui 'emperte , -
Et pour I'empécher de voud fdix.... !
Du chiteau j'ai fermé la porte. .-+ .
AGATHE,
C'est trés-bien, mon cher Vincent. - -
VINCENT. .
La clef est dans votre appartement . vous pourrez le faire
eapituler.

Bl

AGAT H'r.. ‘
Ce pauvre d'Hermont ! Y )
AIR : Vers le temple de I’Hymep ,( Ne. 619)

Pour un major de hussards, . ¢ .

Quelle facheuse journée ! . ., @ (
La cruelle destinée S T
L’accable de toutes parts: cae T S
1l trouve vieille mégére, - ., .: .. .- ﬂ

I fait trés-mauvaise chére .

Il ne boit que de J'ean claire,
Apprend de tristes secrets;
Et lorsque, pour sa vengeance;, . .-
1l veut retourner en France,
Yoila qu'il est aux arréts,

D' nnnmonr,qm dekar.s.

i
Y

>
‘

Corbleu!
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AGATHE. ,
Le voici. Bonne contenance, Vincent; I'heure de la
vengeance a sonné. -
SCENE IX.

LEs MEMES, DHERMONT.
DHERMONT. .
AR : Prenons d'abord !air bien méchant, {-N° 4281
" Bans vos projets, qu’espérez vous? :
D’ou vient gu’en cesteux on m’arréte?
Vit-on jamais , par des verroux, -
La femme assurer sa conquéte, -
Des Frangais
' T'els sont, & jamais ,
Les penchans et fiers ét futiles; »
§’ils ne peuvent, henreux vainqueurs,
Briser une chaine de fleurs,
1ls brisent les portes des-villes,
AGATHE.
Jesus mengot! briser le porte ! J'espére, mon gennl
capitaine, que le politesse frangaise.
DHERMONT.
Mais enfin, madame, que voulez-vous de moi ?
AGATHE
Capitaine votre femme m'avre enlevé le ceeur q'un
mari que j'aimeA Yadoration , et puisque, pour réparer
cette injure, vous ne vouloir pas me donner e vdtre; vous
ne sortirez point de ce chéteau, sans une capitulation ho-
norable pour mei, et pour vous; je 'espére,
DHERMONT.
’Une capitulation |
VINCENT, & part. B
" Nous y voila. - . .
o o AGATHE.
Je sens’ qu'il y &tre désagréable, infiniment, pour un'
hussard , de caprtaler avec ua femme; mais.... - :
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DHERMONT, a part.

Parbleu | je veux voir jusqu'ou peut aller I'exiravagance
de cette vieille folle, ( 1/ s’assied d droite. Haut.) Ca-
pitulons donc, madame, et hitons-nous.

A G A THE, Sasseyant de Uautre coté.

Yincent, mettez-vous 1a; vous li étre le secrétaire.

“VINCENT,
Monsieur le capitaine veut-il me permettre de rempln'
ees honorables fonctions.
Dnanmonr,bas. ,
. Oui, coquin, etjemechargedet’en payer leshonoraires.
VINCENT.

Je ne suis pas intéressé. ( I/ place la table au mdteu et

. s’assied. ) Madame, me yoild- & vos ordres. . .
AGATHE. -
Ecrivez: Capitulation entre madame Joliska , baronne
de Jomsberck , 4gée de soixante-treize ans, et...,.
. DHERMONT.
~ Et catera. (4 part.) Corbleu! c'est bien assez.
AGATHE. .
Et de monsieur la capitaine &' Hermont 4gé de. ...
D'HERM O N T, impatienteé.

Et catera. , , S
o VINCENT, écrivant,
. Cinquante ans.... et ceetera.

. DHERMONT,apart.
7y assommerai, cet intendant.
AGATHE.
La capitaine d’Hermont avoue quil avre déjefiné, en
téte 4 téte, avec madame la baronne de Jomsberck.
D'HERMONT, apart. .

Le capitaine ! je ne risque rien. ( haut.) Accordé.
t Vincent écrit). — Madame la baronhe convient qu'ellea
fait faire trés~mauvaise chére au capitaine d’Hermant.

-
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AGATHE. .

Accordé. — La capitaine d’Hermont déclareq®'il n’avre
bu que de I'eau claire a son déjefiner,

. D'HERMONT.

Accordé, —— Madame la baronne certifie que le capi-

taine a jeliné de la meilleure grice. '
"AGATHE,

Refusé. — La capitaine d’Hermont , d’aprés le portrait
qu'il avre trouvé, convient qu'un mari a toujours tort de
trahir son femme.
’ D'HERMONT, en hésitant.

-~

.

Accordé.

VINCENT, a part.

Le voila pris. ‘
- D’HERMONT.

Madame la baronne permet au capitaine détriller son
mari par-tout o il le regcontrera.

AGATHE.

Accordé.— La capitaine d’'Hermont signera le présente
capitulation. - :
D'HERMONT.

Accordé.-=Dés que la capitulationsera signée , madame

. la baronne donnera la clé des champs au capitaine.

AGATHE.

Accordé. :
. DHERM ONT, selevant.

Signons donc vite et que je parte. (Apart.) Déguisons
mon écriture. (1 signe, et Agathe en fait autant.)

AIR: En vérité, je ne suis guére sage. (N° 719.)

Ah ! maintenant, courons & la vengeance ;
Et, si ma femme a trabi sen serment,
Pour son erreur soyons sans indulgence; !
Rien de plns sot qu’un époux indulgent.
Qu’on m’ouvre vite, et le diable m’emporte
. $i co chiteau n’est pas ensorcelé.

~
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AGATHE.
Qe cette énigme, ainsi que de le parte,
Rassurez-vous , je vais chercher le clé.
D'HERMONT. )
Ah) maintenant courons i la vengeance , etc.
AGATHE et VINCENT.
Elle pourrait’ - s} .
" Je pourrais bien } signaler { ma }vcngeax.:ce,
Pay cet écrit qn'il signe inprndemment ;
* Mais les époux ont besoin d’indulgence,
Etle bean se¢xe est toujours indulgent.
AGATHE,
Reste avec lul.
VINCENT.
Non, vraiment, c’est’un diable;
1l a sa canne, il m’en veut, et je crois
Qu'il trouverait le moment favorab'e
Pour me payer.... tout ce que je lui dois.
D'HERMONT.
Ah | maintenant, etc. K3
AGATH E.
Je pourrais bien, etc.
VINCENT,
Elle pourrait, etc.
( Agathe et Vincent sortent. )

SCENE X
D'HERMONT, seul. -

Quelle honte , pour moi, si 'on savait cetteridicule aven-
‘ture au régiment | Heureusement ! invitation était pour mon
neveu, et la capitulation est en son nom ; mais ce qui ne le
concerne en rien, c’est ma femme; c'est ce fatal portrait,
que le hasard le plus inconcevable..... Le hasard!

A1K: Vaud. de Haine aux Femmes. (N°79g. )
Yai tort, vraiment , je le sens bien ; .

A ce revets J'ai ¢ m'attendre ;

Tét on tard je devais I’apprendre.

Ici, le hasard n'est pour rien;
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Epouser femme jeune et belle,
Au doux et modeste regard ,
Et n’étre point trabi par elle,
Clest-1 que serait le hasard.

Mals ce damné barop voyage, 3 presen:, sur la route de
Paris, et je suis prisonnier de sa femme ; d’uné vieille folle
qui fait mourir de faim- ceux qui ont le malheur de lui

plaire, On vient, grace au ciel! je vais prendre congé de

ce chiteau diabolique et de sa maudite chatelaine.

SCENE XL
DHERMONT, VINCENT.

D'HERMONT.
Ah | c’est vous , monsieur 'intendant, avancez , avancez,
VINCENT, d part.
Je crois que j'ai mal fait de quitter nos retranchemens.
D’HERMONT.
Avances donc,

YINCENT.
Capitaine | '
D'HERMONT.

Plus prés ; encore, la, bien;
VINCENT, d part.

A une portée de canne ; c’est cela.
D’HERMONT , croisant les bras et le regardant fixement,

J'ai bien envie de vous couper les oreilles.

VINCENT, voulant s'en aller.

Capitaine, je n’ai pas le temps de preter Loreille, a ces

propos-la.
' D'HERMONT, lé retenant.
Corbleu ! m’apportez-vous les clefs du chéiteau?
VINCENT.
Non, mon capitaine.
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P'HERMONT, furieu.
C'en est trop.

AILR : Amis, dépouillons ces pommiers. ( IN°®35.)

Je suls francais, par ma gaité}
Frangais , par mon ceurage
Frangais , auprés de la beauté,
Par mon bumeur voluge ;
Frangals, par Fhonneur,
Je mets mon bonheur
A Pétre , pour la vie,
Et paser polr sot)
Ce .aeult , d'un mot,
Renier ma patrie.
. VINCENT, a part.
11 se fiche. .
) D'HERMONT.
Monsieur Vintendant; si dans trois minutes les portes
du chiteau ne sont pas ouvertes.....

i

VINCENT.
Monsieur voudrait passer par la fenétre?
S D'HERMONT,
Insolent !
' YINCENT. ,

Capitaine, ne nous emportons point; j'ai un secret i
vous apprendre. o
D'HERMONT, le pressant.
~ Je 'écoute plus rien; les clefs ] g

VINCENT.

11 faut que vous sachiez.....

‘ D'HERMONT.

Je ne veux rien savoir.

VINCENT.
Que cette vieille baronne.....
D'HERMONT.
Les clefs |
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YINCENT.'
Est une personne.....
’ D'HERMONT.
Les clefs, te dis<je.
vaCsNﬁ
De vingt ans.
D'HE mwo-n'r, s’um?tant
Hein! (11 qume\son‘ bonnet et son sabre.r)
VINCENT.

‘AR Fidele ami de mon enfance. ( N°'593 )

‘Elle vous savait redoatable,
Et, craignant quelques malihs‘tours ,
Elile.a y par une ruse aimable ,
"Appelé I’ige, & son secours ;
Car 'amour , qui}, des’plus cruelles,
« Par habitide, st ttiomphant , -
N’ose pas-attaguerles beiles; .
Quand c'est 'age qui les défend. S
L. D'HERMONT,
Qum ! mon- cher intendant. Il serait- possible
VINCENT. S .
Comment , capitaine, avec votre esprit , n'avez-vons point
senti que-cette petite mysnﬁcatlon , passez-moi le mot,, etalt
une épreuve a laquelle on voulait mettre votre panence et
. votre galanterie, Comment, énfin, votre eil, naturellement
“pénétrant, n’a-t-il point aper¢u, sous ces cheveux blancs
et ce costume antique , toutes’ les grices et la fraicteur de
1a jeunesse ?

~

D'HERMONT.
Eh quon' cette vieille baronne de Jomsbetk gerst....
WINCENT,
La jeune baronne de Lindosff, éprise-dewons; mpmme
sur votre brillante.renommée.
. D'HE R MONT.
La baronne de Lindorff! Je crois connaitre ce nom—lé s
5
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~en effet, Cest une intime amie de ma femme une per-
sonne charmante.
) VINCENT. \
-~ Clest cela. :

D'HERMONT.
Trés-étourdie.
‘ VINCENT.
Cest bienelle. .~ - -
D'HERMONT.

Dont madame d’Hermont ne cesse de me vanter Pesprit,
le caractére , et que j'ai mille fois souhalte de voir.
. VINCENT. :
‘Quand on I'eilt fait & dessein, cela ne se-serait pas mieux
rencontré. . .
D’HERMONT, d part.

Je congois tout, maintenant : ce portrait, c’est un
gage de la tendre ammé qui I'unit & madame d’'Hermont;
elle aura cru que son amie avait épousé le capltame et
. pour le tourmenter.... Allons, allons ; il faut en convenir,
je suis plus heureux que sage.

T - " VINCENT.

Capltame on va vous ouvrir les portes du chiteau,

. D'HERMONT.

Je ne suis pas pressé, mon cher intendant ; condunsez-
mm‘ plutot vers la baronne. ’
VINCENT.
La voici qui s'avance, capntame elle est un peu plquee s
je vous-en avertis. s

+ D'HERMONT.

Nous serons bientdt d’accord.
VINCENT, d part.

On voit bien qu'il ne croit pas avoir affaire 4 sa femme
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SCE".N_E X1II et derniére.

Les MEMES, AGATHE, voilee, apportant la clef
du chéteau sur un plat d'ergent.

D'HERMONT.

AR : Quelle singuliére aventure. (De la Belle au bois
dormant. )

Quelle grice, qne'lle tournure !
Quel port noble et majestuenx !
Non ; rien de si bean}, je le jure,
Ne s'offrit jamais & mes yeux.
(Bas, a Vincent. )
En elle tout séduif, étonne....,
VINCENT, bas.
Pourtant, mécontent de son lot,
Sen époux léger Vabandonne. -
DMYERMONT.
Cet époux-1a doit étre un sot.
Quelle grice, quelle tournure ! ete. ‘
AGATHE.
L’aimable et piquante aventure !
Mon aspect seul le rend heunrenx;
Tandis qu’a Paris, j'en suis sitre,
Yimportunais déji ses yeus.
: VINCENT.
L’aimable et piquante aventure.t .
Son aspect seul le fend heureux ;
Tandis qu’a Paris, je 1 jure »
Elle hlessait déja ses yeux.
AGATHE, toujours avec laccent allemand ) Mai& un pew
radouci.

‘%ﬂﬂHSNH

Gapitaine, je vous apporte ,

* Pour te point manquer & ma fof ,
Le clef de le ficheuse porte - - -
Qui vous retenait prés'de moi.
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D'HERMONT.
Quelle grice , guelle tournure ! ete,
AGATHE, VINGENT.
L'aimable et piquante aventure, efce
o AGATHE.
Eh bien, capitaine, voila le clef de le place ; vous
pouvez partir. Che ne veus retiens plus. |
D'HERMONT.
Non; mais-vous permettrez que je demeure.
AGATHE, -
Quoi ! capitaine , -maipt¢nani, vems n'avre plus le
desir de me quitter.

‘NI8NT

~ D’'BERMONT.

Jele voudraxs aimable Lindorf¥, que je ne le pourrais
plus : un charmeinvincible me retient prés de vous.
M= dHermont m'a fait mille fois yotre portrait ; épris
de vos brillantes qualités, méme avabt de vous avoir vue,
je mis le bonheur de ma vie a vous Voir up jour ; levez ce
voile, et le sort aura comblé tous mes veeux.

VINCENT, d part.

Aie ! aje!

AGAT ﬂ Ey

. Je vois, capitaine, que mon- intendant a¥re. trahi mon
secret, et je le récompenserai, comme il I'avre méritg. »

VINCENT, d:par,
Jaurai la  pension.
DHERMONT.
Je vous demande la grice de ce brave homme.
AGATHI E.
Vous demabderez tout-a-Fheure le vétre, monsir capi-
. taine ; car enfin, comment osez-vbus me parler d'amour ,
4 moi qui étre Tamie intimement de votre femme, et qui
n’avre certainement pas son mésite.
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DHERMONT.

Corblen , madame , c'est pousser aussi trop loin la mo-
destie. Je rends justice. 2 Mm* d’Hermqnt ; ellg a des
vertus.....

AGATHE, 4 part.
Le traitre | _
D'HERMONT.

Mais ot trouver une femme qui réunisse, comme vous ,
les qualités du coeur a celles de I'esprit; le sentiment &
Pétourderie; les gréces....

' AGATHE.
Capitaine , c’étre aussi pousser. trop lgin 1a galanterie.
D'HERMONT.

Non, madame la baronne ; un guesrier n'est pas un
coumsan » et vous pouvez croire 4 la sincérité de mes
paroles comme & celle de mon amour.

AGA THE.

Ainsi, vous me trouvez supeneure 4 M=% d’'Hermont

pour la tournure, l'espnt I'amabilité,
D'HERMQNT.
C'est sans comparaison.

A 1R: Partant pour la Syrie (*). (N° 44a.)
Ma femme est encor jeune et belle ;
Mais, madame, sans contredit,
Ici, vous 'emportez sur elle,
Par les grices et par{'esprit.
Je ne vous rendrais pas les armes
Et je serais fid¢le épounx,
Si ma femme avait tous les charmes
Qui font tomber a vos genoux.

( 1 se jette d ses pieds ; Agathe léye ;mz woile pen-
dant qu'il lui baise la majn; de maniére qu ‘en relevant
la téte d'Hermont la reconnan )

(*) Cetair a été arrangé sur ‘ces paroles.
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D'HERMONT.
Que vois-je !
VIN CENT, apart.
Voxla le coup de gréace.

‘ D'HERMONT, d part.

* AIR: Qu'un poéte. (N° 501.) '

( o O surprise !
O méprise !
Que fant-il que je lui dise?
Ma sottise
- Autorise
Son courroux
Contre un époux.
AGATHE, riant.
O surprise !
O méprise ! .
Que fant-il que je lni dise 2
< Sa,surprise
Autorise . >
Mon courronx
Contre un éponx.
VINCENT,
O surprise !
O mégprise!
Que fautil qu’elle lni dise ? B
Sa sottise
Autorise
Son courroux
Contre un époux..

. AGATHE.
Ah ! c’est donc comme cela,
Qu'ici, par mainte épigramme ,
Yous parlez de votre femnme....

. D'HERMON T.
Je ne vous savais pas la.
D'HERMONT.
O surprise ! ete,
AGATHE, riant.
O surprise ! etc.
VINCENT.
© surprise ! etc.

.
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D'HERMONT , sévérement,
Comment se fait-il, madame d’Hermont ?...

AGATHE.
Non, capitaine, non ; j'étre le baronne de Jomsberk
D'HERMONT.

Quoil c’était vous, qui sous ce costume de v:enlle et
laide baronne ? Je ne vous aurais jamais reconnue; mais
oil sommes-nous , s'il vous plait?

AGATHE.

Au chiteau de la bargnne de Lindor®, -dont je vous ai

fait des portraits si séduisans |

~ D'HERMONT.

Ne récriminons pas, madame d’Hermont, je vous en prie,
et croyez que désorinais..... Quant a vous, monsieur I'in-
tendant, '

VINCENT, passant du c6lé d'Agathe.

Je ne le suis plus, monsigur ; je redewens domestique
de confiance de madame. :

AGATHE.

Convenez qu'il a de lintelligence.

> D'HERMONT,
Coqum t'es-tu assez moqué de moi?
VINCENT. "
C'était par ordre de madame. ~ -~
D'HERMONT. .
Tu me prenais donc pour un sot.
VINCENT.
C'etaxt par ordre de madame. - *
""" "AGATHE.

Oui , mon ami, tout s’est fait par mon ordre, et j’espére
que cette aventure vous comgera du moins pour quelque
temps. -

. D’HERMONT.
Aussi long-temps que je m’en souviendrai.



(4)
B AGATHE. '
Je suis tranquille ; jai notre capitilation powr'veus le
rappeler, si vous étiez tenté de I'oublier.
D'HERMONT, riant.
Accordé. '
VAUDEVILLE
D' HERMONT.
A 1R nouveau de Doche.
‘On n’é&happe pas 4
Au pi¢ge que tendent les belles ;
Le sage le premier s’y prend,,
‘ En méme temps qu'il médit d’elles.
"Of ne doit'pas étte surpris
De voir peu d’'hommes se défendre;

Quand il est si doux d’etre pris, .
Comment ne pas se laisser prendre 2

VI lgC ENT.
L’hymen est un piége, dit-on,
Qu'’il faut fuir, si I'on est bien sage;
Et pourtant, malgré lalegon,
On y tombe encore, a tout age.
Le repos est pour lesmarts, )
Et le nom de pére est si tendre... -
Quand il est si doux d’étre pris,
Comment ne pas se laisser prendre ?
AGATHE, au'public.
« La scéne estun pldge trompeurs ;.
Dit 'anteur, gue la‘crainte assiége ,
& Messienrs, j’en jure ; par m3 peur,
« On ne me prendra plus an piége. »
# Sur mille silliets ennenis ,
« Qn’an seul bravo'se fisse elitendre ,
« Quarid il est si doux d’atre pris,
« Comment ne pas se laisser prendre? »
b FIN.
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